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LAGHI SOFFIONE
ITEMS > SOFF LAGHI
FINISHING > CHROME, BICOLOR

ARTICOLI > SOFF LAGHI
FINITURE > CROMO, BICOLOR    
ATTENZIONE GENERALE >
PRIMA DI INSTALLARE IL SOFFIONE È NECESSARIO 
SPURGARE IN MODO ACCURATO LE TUBAZIONI DI 
ALIMENTAZIONE.
> É CONSIGLIABILE INSTALLARE ALL’ INGRESSO DELL’ 
IMPIANTO UN APPOSITO FILTRO.
> PER EVITARE CHE IL CALCARE INTASI IL DIFFUSORE, 
CONSIGLIAMO DI STROFINARE PERIODICAMENTE GLI 
UGELLI IN SILICONE PER LIBERARLI DAL CALCARE E PER 
MANTENERE IL DIFFUSORE SEMPRE PULITO.

GENERAL ATTENTION >
THE SUPPLYING PIPES MUST BE CAREFULLY CLEANED BEFORE 
INSTALLING THE SHOWERHEAD.
> IT IS RECOMMENDED TO INSTALL THE FILTER AT THE 
SYSTEM’S WATER INTAKE.
> TO KEEP THE DIFFUSER CLEAN AND PREVENT LIME SCALES 
FROM CLOGGING THE DIFFUSER, WE ADVISE THAT YOU
PERIODICALLY RUB THE SILICONE NOZZLES TO FREE THEM OF 
THE LIME DEPOSITS.

SIGILLARE CON TEFLON
SEALING TO TEFLON

CH 22 MM
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PULIZIA / CLEANING

SCARSITA’ D’ ACQUA

INSUFFICIENT FLOW

MISCELATORE GOCCIOLA

LEAKAGE

MISCELATORE DURO

LEVER HARD TO OPERATE

GUASTO:

PROBLEM:

FILTRO AERATORE INTASATO

DEBRITS OR LIMESTONE IN AERATOR

CARTUCCIA DIFETTOSA

DEFECTIVE CARTRIDGE

CARTUCCIA DIFETTOSA

DEFECTIVE CARTRIDGE

DOCCETTA CON GETTI INTASATI

HANDSHOWER NOOZLE STUCK
OR CLOSED

FLESSIBILI COLLEGATI NON BENE

SUPPLY HOSES NON CONNECTED

CAUSA:

POSSIBLE REASON:

PULIRE AERATORE O SOSTITUIRLO

REMOVE AND REPLACE AERATOR

SOSTITUIRE LA CARTUCCIA

REPLACE CARTRIDGE

SOSTITUIRE LA CARTUCCIA

REPLACE CARTRIDGE

PULIRE GETTI DOCCETTA CON UN DITO

CLEAN THE SHOWER NOOZLES BY
RUBBING THEM WITH FINGERS

RIFARE IL COLLEGAMENTO DEI FLESSIBILI

DISCONNECT AND CONNECT AGAIN

SOLUZIONE POSSIBILE:

ACTION:

DOMANDE E RISPOSTE - FAQ

> MONTAGGIO, USO E MANUTENZIONE - LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL’ INSTALLAZIONE - CONSERVARE
> ASSEMBLY, USE AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS - READ CAREFULLY BEFORE INSTALLING - TO PRESERVE

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO > 
NON DISPERDERE NELL’ AMBIENTE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO, FARE RIFERIMENTO ALLA 
NORMATIVA VIGENTE NEL PAESE IN CUI SI VIVE. CONTATTARE LA DISCARICA PIU’ VICINA PER MAGGIORI INFORMAZIONI.
DISPOSAL OF THE ITEM >
NOT DISPERSE IN NATURE FOR A CORRECT DISPOSAL OF THE ITEM, PLEASE REFER TO THE SPECIFIC RULES OF YOUR 
COUNTRY. THE APPOINTED OFFICE IN YOUR AREA FOR DETAILS.
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